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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2000/64/EB
2000 m. lapkricio 7 d.

i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB ir 93/22/EEB dél Keiti-
mosi informacija su trefiosiomis valstybémis

(OL L 290, 17.11.2000, p. 27)

i$ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

»M1  Europos Parlamento ir tarybos Direktyva 2002/83/EB 2002 m. lapkri¢io L 345 1 19.12.2002
5d
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2000/64/EB

2000 m. lapkricio 7 d.

i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 92/49/EEB,
92/96/EEB ir 93/22/EEB dél keitimosi informacija su trefiosiomis
valstybémis

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
47 straipsnio 2 dalies pirmajj ir tre€iaji sakinius,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma (!),
atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (3),
veikdami Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka (3),

kadangi:

(1)  Tarybos direktyvose 85/611/EEB (%), 92/49/EEB (®),
92/96/EEB (%) ir 93/22/EEB () numatytas keitimasis informacija
tarp kompetentingy instituciju ir su tam tikromis kitomis institu-
cijomis ar organais valstybéje naréje arba tarp valstybiy nariy.
Pagal minétas direktyvas valstybés narés taip pat gali sudaryti
bendradarbiavimo sutartis dél keitimosi informacija su treciyju
valstybiy kompetentingomis institucijomis.

(2)  Laikantis Direktyvos 98/33/EB (®) §i leidima sudaryti sutartis dél
keitimosi informacija su treCiosiomis valstybémis galima biity
papildyti numatant keitimasi informacija su tam tikromis kitomis
minéty valstybiy institucijomis arba organais, jeigu pateikiamai
informacijai taikomos tinkamos profesinés paslapties saugojimo
garantijos.

(3) Direktyvas 85/611/EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB ir 93/22/EEB
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 85/611/EEB 50 straipsnio 4 dalis keiCiama taip:

»4. Valstybés narés gali sudaryti bendradarbiavimo sutartis dél
keitimosi informacija su treciyju valstybiu kompetentingomis insti-
tucijomis arba su treCiyju valstybiu institucijomis ar organais, nuro-
dytais 6 ir 7 dalyse, tik jeigu pateikiamai informacijai taikomos

() OL C 116 E, 2000 4 26, p. 61.

(®» OL C 168, 2000 6 16, p. 1.

(®) 2000 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento nuomoné (dar neskelbta OL) ir
2000 m. birzelio 29 d. Tarybos sprendimas.

(*) OL L 375, 1985 12 31, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 95/26/EB (OL L 168, 1995 7 18,
p- 7).

(®) OL 228, 1992 8 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 95/26/EB.

(°) OL L 360, 1992 12 9, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 95/26/EB.

() OL L 141, 1993 6 11, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 97/9/EB (OL L 84, 1997 3 26,
p. 22).

(®) OL L 204, 1998 7 21, p. 29.
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profesinés paslapties saugojimo garantijos, bent jau lygiavertés nuro-
dytoms Siame straipsnyje. Tokiu budu informacija kei¢iamasi tik
tam, kad minétosios institucijos arba organai galéty jvykdyti prie-
zitros uzduoti.

IS kitos valstybés narés gauta informacija gali buti atskleista tik
gavus tiesioginj ja pateikusiu kompetentingy instituciju sutikima ir,
prireikus, tik tiems tikslams, kuriems pritaré minétosios institucijos.*

Cléanek 2

Direktyvos 92/49/EEB 16 straipsnio 3 dalis PM1 ———— < ir
Direktyvos 93/22/EEB a v ¢lanku 25 straipsnio 3 dalis kei¢iamos taip:

»3.  Valstybés narés gali sudaryti bendradarbiavimo sutartis dél
keitimosi informacija su tre¢iyju valstybiu kompetentingomis insti-
tucijomis arba su treCiyju valstybiu institucijomis ar organais, nuro-
dytais 5 ir 5a dalyse, tik jeigu pateikiamai informacijai yra taikomos
profesinés paslapties saugojimo garantijos, bent jau lygiavertés nuro-
dytoms Siame straipsnyje. Tokiu biidu informacija keiiamasi tik
tam, kad minétosios institucijos arba organai galéty vykdyti prie-
zitros uzduoti.

IS kitos valstybés narés gauta informacija gali buti atskleista tik
gavus tiesiogini ja pateikusiu kompetentingy instituciju sutikima ir,
prireikus, tik tiems tikslams, kuriems pritaré minétosios institucijos.*

3 straipsnis

1. Ne véliau kaip iki 2002 m. lapkri¢io 17 d. valstybés narés priima
istatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad biity laikomasi Sios direk-
tyvos. Apie tai jos nedelsdamos informuoja Komisija.

Priimdamos S§ias priemones, valstybés narés daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty pagrindiniuy nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

4 straipsnis

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.



